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50040-2026 - Mededinging

Hongarije — Meubelen voor autopsie — Anatomiai bonctermi berendezések beszerzése (DBR)
OJ S 16/2026 23/01/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Leveringen

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Semmelweis Egyetem
E-mail: horvath.janos2@semmelweis.hu
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Onderwijs

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Anatomiai bonctermi berendezések beszerzése (DBR)
Beschrijving: A Semmelweis Egyetem Anatdémiai, SzOvet- és Fejlédéstani Intézet részére
szukséges anatomiai bonctermi berendezések beszerzése dinamikus beszerzési rendszer (a
tovabbiakban: DBR) keretében. A DBR fennallasanak idétartama 24 honap. *** A 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 46. § (3) bekezdés alapjan, amennyiben az egyéb kdzbeszerzési
dokumentumok (k6zbeszerzési miiszaki leiras) meghatarozott szabvanyra, gyartmanyra,
eredetl vagy tipusu dologra, hivatkozik, ugy a megnevezés csak a targy jellegének
egyértelmi meghatarozasa érdekében tortént, és a megnevezés mellett a ,vagy azzal
egyenértékl” kifejezést is érteni kell, mely alapjan az Ajanlatkéré koteles elfogadni az
egyenértéki vagy a dokumentacioban rogzitetteknél jobb megoldast is. Ajanlattevé —
amennyiben a hivatkozassal érintett miszaki tartalom helyett egyenértéki eszkézt, megoldast,
stb. kivan megajanlani ajanlataban — ajanlataban koteles benyujtani az egyenértékiiség
alatdmasztasara szolgalé dokumentumokat. *** Roviditések: Ajanlatkér6 (AK); Részvételre
jelentkezd (RJ); Ajanlattevé (AT); Alvallalkozé (AV); Egységes Eurdpai Kdzbeszerzési
Dokumentum (EEKD); Kdézbeszerzési Dokumentumok (KD); Eljarast megindité felhivas
(felhivas).
Identificatiecode van de procedure: 01326f1¢-033c-4c62-b473-797b9afe4e85
Interne identificatiecode: EKR000006912026
Type procedure: Andere procedure in meerdere fasen

2.1.1. Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 33930000 Meubelen voor autopsie

2.1.2. Plaats van uitvoering
Postadres: Tlzolt6 utca 58.
Stad: Budapest
Postcode: 1094
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije
Aanvullende informatie: A teljesités helye(i): Anatomiai, Szovet- és Fejlédéstani Intézet 1094
Budapest, Tlzolt6 u. 58.
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2.1.4. Algemene informatie
Aanvullende informatie: |. Ajanlatkéré a Kbt. 107. § (2) bekezdés alapjan fenntartja annak a
lehetéségeét, hogy a dinamikus beszerzési rendszer (a tovabbiakban DBR) megvalositasa
soran, az ajanlattételi felhivas megkuldésével egyidejlleg, az abban foglalt konkrét beszerzési
igényre vonatkozoan részajanlattétel lehetéséget hatarozzon meg az ajanlattételi felhivasban.
Tekintettel arra, hogy jelen eljaras DBR létrehozasara iranyul, az eljaras részvételi
szakaszaban az eljaras részekre bontasa nem indokolt. Az ajanlattételi szakaszban az
ajanlattételi felhivasok a DBR-be felvett valamennyi gazdasagi szerepl6 részére egységesen
kerllnek megkuldésre és az Ajanlatkér® az egyes ajanlattételi felhivasokban foglaltak szerint
hatédrozza meg a részajanlattétel lehetéségének biztositasat vagy kizarasat. Il. Kiegészités a
TED-en megjelend felhivas 2.1.4. pontjahoz (BT-133 és BT-134 mez6): Hely (BT-133): A
részvételi jelentkezések felbontasa az EKR-ben torténik, jelen részvételi felhivasban rogzitett
elérhet6ségen. Tovabbi informacio az ajanlatok bontasarodl: (Az ajanlatok bontasa alatt a
részvételi jelentkezések bontasa értendd) (BT-134): A részvételi hatarid6ig elektronikusan
beérkezett részvételi jelentkezések bontasat az EKR automatikusan, a részvételi hataridé
lejartat kovetden, 60 perccel késdbb kezdi meg. A bontas szabalyait a 424/ 2017. (XII. 19.) Kr.
(EKR rendelet) 15. §-a és a Kbt. 68. §-a tartalmazza. Ill. 1. AK jelen kozbeszerzési eljarasra a
Kbt. 40. § alapjan az EKR-ben torténd lebonyolitast irja el6. Az eljarasban valé részvétel
el6feltétele az EKR rendszerben torténd RJ-i regisztracié. 2. A DBR fennallasanak idétartamat
a felhivas ,A szerz6dés, a keretmegallapodas vagy a dinamikus beszerzési rendszer
id6tartama” pontja tartalmazza. 3. A DBR |étrehozasara iranyulé elsé, részvételi szakaszban a
részvételi jelentkezéseket a részvételi hatariddig van lehetéség benyuijtani. A nyilatkozatok
EKR-n valé benyujtasanak elektronikus formajarél a Kbt. 41/A. § rendelkezik. 4. A DBR-hez
barmely olyan gazdasagi szerepl6 csatlakozhat, amely megfelel az AK altal meghatarozott
alkalmassagi feltételeknek. 5. AK fenntartja a jogot, hogy az ajanlattételi szakaszban a
kézbeszerzést a Kbt. 104-105. § szerint keretmegallapodas utjan valdsitsa meg egy vagy tébb
ajanlattevével a Kbt. alapelvek betartasa mellett. 6. AK az alkalmassagi feltételeknek
megfeleld minden részvételre jelentkezét felvesz a DBR-be, azonban a gazdasagi szereplék
csak a felvételt kovetéen jogosultak arra, hogy az ajanlattételi szakaszban részt vegyenek. Az
AK csak azon gazdaséagi szerepldk részére kuld ajanlattételi felhivast, akik a DBR-be
felvételre kerultek. 7. K6zos részvételre jelentkezés esetén a Kbt. 35. §-aban foglaltak szerint
kell eljarni. Csatolni kell a kozos részvételre jelentkez6k kdzott [étrejott megallapodas mindkét
fél altal cégszerlien alairt példanyat. A megallapodas minimalis tartalmara vonatkozo
kovetelményeket a kdzbeszerzési dokumentacié tartalmazza. 8. Részvételi jelentkezés
részeként benyujtandd EKR (rlapok jegyzéke: - Kbt. 66. § (5) bek. szerinti Felolvasolap a 68.
§ (5) bek. szerinti adatokkal, - Kbt. 66. § (2) bek. szerinti nyilatkozat, - Kbt. 62. § (1) bek. k)
pont kb) alpontja szerinti nyilatkozat (AK felhivasara, az eljaras biralati szakaszaban, de a
részvételi jelentkezéssel egyutt is benyujthatd), - Kbt. 62. § (1) bek. k) pont kc) alpontja szerinti
nyilatkozat (AK felhivasara, az eljaras biralati szakaszaban, de a részvételi jelentkezéssel
egyUtt is benyujthatd), - Kbt. 67. § (4) bek. szerinti nyilatkozat, - Kbt. 66. § (6) bek. a) és b)
pontja szerinti nyilatkozat (nemleges tartalom esetén is), - valtozas-bejegyzési kérelem
benyujtasardl szold nyilatkozat (nemleges tartalom esetén is), - Kbt. 65. § (7) bek. szerinti
nyilatkozat, - Gzleti titokrdl sz6l6 nyilatkozat, - Orosz szankcids nyilatkozat (az ukrajnai
helyzetet destabilizal6 orosz intézkedések miatt hozott korlatozé intézkedésekrél sz6lo 833
/2014/EU rendelet moédositasarol szélo, 2022/576 EU rendelet 1. cikk 23. pontja nyoman
életbe Iépett, 833/2014/EU rendelet 5k. cikk szerinti tilalom vonatkozasaban), - EEKD az
alkalmassag és a kizaré okok fenn nem allasanak elézetes igazolasara. 9. Benyujtandok a KD-
ban el6irt tovabbi nyilatkozatok. 10. Benyujtando a jogi személynek minésulé RJ, valamennyi
k6zos RJ, -, illetbleg - ha ilyet az RJ az alkalmassag igazolasahoz igénybe vesz - az
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alkalmassag igazolasahoz kapacitast biztositd, cégkivonata szerint cégjegyzésre jogosult
azon képvisel6(k) alairasi cimpéldanyanak (ligyvéd vagy kamarai jogtanacsos altal
ellenjegyzett alairasmintajanak) egyszer( masolati példanya, akik alairasukkal ellattak a
jelentkezést (jelentkezésben szerepld iratot). 11. Amennyiben a jelentkezésben szerepld
barmely iratot nem a cégjegyzésre jogosultak irték ala, akkor csatolni kell a cégjegyzésre
jogosult személytdl szarmazd, teljes bizonyitd ereji maganokiratba foglalt meghatalmazast,
amely a meghatalmazott alairasat is tartalmazza. Amennyiben a gazdasagi tarsasag 6nallo
cégjegyzésre jogosult képviselbje meghatalmazza valamely munkavallaléjat jognyilatkozat
megtételére, akkor a Ptk. 3:30. § (3) bekezdése és a Ptk. 6:15. §-a egyuttesen alkalmazando,
ezért a meghatalmazott munkavallalé a képviseleti jogot csak az Ggyvezetés irasbeli
nyilatkozataban meghatarozott, képviseleti joggal rendelkezé mas személlyel egylttesen
gyakorolhatja. 12. A kapacitast biztositd szervezet (vagy személy) részérdl szerz6désben,
elészerz6désben, vagy mas formaban vallalt kdtelezettségvallalasat tartalmazo okiratot az
eréforrasok rendelkezésre allasardl a Kbt. 65. § (7) bek. szerint. A kbtelezettségvallalast
tartalmazo okiratnak tartalmaznia kell - a Kbt. 65. § (8) bek. szerinti szervezet részérdl a
jelentkezésben csatolni kell - az RJ részére szol6 meghatalmazast arra, hogy az EKR-ben
elektronikus uton teendd nyilatkozatok megtételekor az adott szervezet képviseletében
eljarhat. 13. AK a Kbt. 41/B.§ alapjan az ajanlatban csatolmanyként benyujtott dokumentumok
tekintetében pdf és/vagy jpeg kiterjesztési formatumot irja el6. 14. Felhivjuk a figyelmet, hogy
a minésitett ajanlattevék hivatalos jegyzékéhez képest az AK szigorubban allapitotta meg az
RJ-k alkalmassaganak feltételeit és azok igazolasat. Felhivjuk a figyelmet, hogy Ajanlatkérd a
Kbdzbeszerzési Hatosag mindsitett ajanlattevéi hivatalos jegyzékének "bronz" fokozatu
min&sitéséhez képest szigorubban allapitotta meg az ajanlattevék alkalmassaganak feltételeit
és azok igazolasanak maédjat. Az M1.) alkalmassagi kovetelmény tekintetében konkrét
beszerzési targyra vonatkozéan szikséges a referenciat bemutatni a beszerzés targyahoz
igazitva. 15. A tovabbi benyujtandé dokumentumok, illetve a kdvetelmények korét a KD
tartalmazza. 16. AK a Kbt. 75. § (2) bek. e) pontja szerinti eredménytelenségi okot nem
alkalmazza. 17. Az EKR lizemeltetését és fenntartasat az Uj Vilag Nonprofit Szolgaltatd Kit.
végzi. 18. Az ajanlatot magyar nyelven kell elkésziteni. Ha a dokumentum nem magyar
nyelven kerUl kiallitasra, azt Ajanlattevé magyar nyelv( forditassal egyutt koteles becsatolni, a
Kdzbeszerzési dokumentumokban és a Kbt. 47.§ (2) bek.-ben meghatarozottak szerint. 19. A
jelen felhivasban és a kapcsolédé dokumentumban nem szabalyozott kérdésekben a Kbt.,
valamint annak végrehaijtasi rendeletei, a 424/2017. (XII. 19.) Korm. r., illetve a Ptk.
rendelkezései megfeleléen iranyadodak. 20. EKR lGzemzavara esetén az EKR rendelet 16-17.
§-aban és 22. §-aban foglaltak az irdnyadoak. 21. AK felhivja az ajanlattevék figyelmét, hogy a
Kbt. 74. § (2) bek.-nek a) és b) pontjaiban foglaltak értelmében a lefolytatand6 kdzbeszerzési
eljaras soran kizarhatja az eljarasbdl - azt az ajanlattevét, aki szamara nem kell nemzeti
elbanast nyujtani [Kbt. 2. § (5) bek.], - azt az ajanlattevét, aki ajanlatdban olyan szarmazasu
arut ajanl, amely szamara nem kell nemzeti elbanast nyujtani [Kbt. 2. § (5) bekezdése]. 22. AK
a Kbt. 107. § (2) bek. alapjan az egyes termékek pontos mennyiségeit, a konkrét miiszaki
leirast és a részletes szerzddéses feltételeket az ajanlattételi szakaszban az ajanlattételi
felhivas megkuldésével egyidejlileg bocsatja rendelkezésre. 23. Felhivjuk RJ-k figyelmét a
Kbt. 83. § (4) bekezdés masodik mondataban foglaltakra. 24. El6zetes informaciok az
ajanlattételi szakaszra vonatkozoan: - rendelkeznek magyar nyelvi termékleirassal vagy
magyar nyelvi hasznalati utasitassal, amelyekbdl egyértelmien megallapithatéak a termékek
miszaki paraméterei és a kdvetelményeknek valdé megfelelésik - AK az ajanlattételi
szakaszban alkalmazhatja a Kbt. 107. § (11) bek.-t. A részvételi jelentkezések felbontasanak
ideje: 2026/02/25 12:00

Rechtsgrondslag:

Richtlijn 2014/24/EU
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2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: A kizaré okok
felsorolasa: Az eljarasban nem lehet részvételre jelentkezd, ajanlattevd, alvallalkozo, és nem
vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, akivel szemben a Kbt. 62.
§ (1) és (2) bekezdésében, valamint a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) pontjaban foglalt kizard okok
valamelyike fennall. Az ajanlatkéré kizarja az eljarasbol azt a részvételre jelentkez6t,
ajanlattevét, alvallalkozét vagy alkalmassag igazolasaban részt vevé szervezetet, aki a fenti
kizar6é okok hatalya ala tartozik, vagy részeérdl a kizaré ok az eljaras soran kovetkezik be. A
fenti kizard ok fennallasa ellenére a részvételre jelentkezé, az ajanlattevé és az alvallalkozo
nem zarhato ki a kozbeszerzési eljarasboél, amennyiben a Kbt. 64. § szerint igazolja
megbizhatésagat. A megkovetelt igazolasi méd: A) El6zetes igazolas: A Kbt. 67. § (1)
bekezdésében foglaltak alapjan a gazdasagi szerepld a részvételi jelentkezésében koteles a
kizard okok fenn nem allasa tekintetében az EEKD-ba foglalt nyilatkozatat benyujtani. Kbt.
107. § (8) bek. a) pontja alapjan Ajanlatkéré a DBR fennallasanak teljes idétartama alatt
barmikor felhivhatja a DBR-be felvett gazdasagi szerepléket, hogy 5 munkanapon beldl
nyujtsak be az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumba foglalt nyilatkozatuk
aktualizalt valtozatat. Kbt. 67. § (4) bekezdésében foglaltak alapjan a részvételi
jelentkezésben be kell nyujtani a részvételre jelentkezé arra vonatkozé nyilatkozatat, hogy
nem vesz igénybe a szerzédés teljesitéséhez a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében, valamint a
Kbt. 63. § (1) bekezdés c) pontjaban foglaltak szerinti kizaré okok hatalya ala es6
alvallalkozot. Részvételre jelentkezd nyilatkozni kdteles a folyamatban levé valtozasbejegyzési
eljarasrol. A nyilatkozat nemleges tartalommal is benyujtandd. Folyamatban 1évé
valtozasbejegyzési eljaras esetében a részvételi jelentkezéshez csatolni kell a cégbirdsaghoz
benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az annak érkezésérdl a cégbirésag altal megkuldott
igazolast. A kizaré okokra vonatkozéan a kdzbeszerzés megkezdését megel6zéen kiallitott
igazolasok is benyujthatoak (felhasznalhatéak) mindaddig, ameddig az igazolasokban foglalt
tény, illetve adat tartalma valds. B) Igazolas: A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet (a
tovabbiakban: Kr.) 1. § (2) bekezdésében foglaltak alapjan az Ajanlatkéré altal a Kbt. 69. § (4)
-(7) bekezdése szerint a kizar6é okokra vonatkozé igazolasok benyujtasara felhivott gazdasagi
szereplének a Kr. 2-16. §-ainak megfeleléen kell igazolnia, hogy nem tartozik az el&irt kizaré
okok hatalya ala. Ajanlatkéré az igazolasok benyujtasara vonatkozo felhivast az EKR-ben a
részvételi jelentkezések bontasat kdvetben kildi meg azon részvételre jelentkez6k részére,
amelyek a részvételi hataridd lejartaig részvételi jelentkezést nyujtottak be. Azon gazdasagi
szereplbk, akik a részvételi hataridd lejarta utan, de a DBR létrehozasat megelézéen, valamint
a DBR létrehozasat kovetben nyujtanak be részvételi jelentkezést, az igazolasok benyujtasara
vonatkozo felhivast a részvételi jelentkezésik biralatanak idészakaban fogja megkuldeni
Ajanlatkérd. A Kbt. 62. § (1) bek. k) pont kb) alpontja tekintetében a gazdasagi szereplének a
2017. évi LIll. térvény (a tovabbiakban: Pmtv.) 3. § 38. pont a)-b), d), €) vagy g) alpontja
szerint definialt valamennyi tényleges tulajdonosa személyazonosité adatainak, addéazonositd
adatainak, kulsé nyilvantartas szerinti személy-, illetve addazonosité adatainak, valamint
érdekeltségének a pénzmosasroél szol6 torvény 3. § 38. pont a)-b), d), e) vagy g) alpontja
szerinti jellege és mértéke bemutatasat tartalmazza; ha a gazdasagi szereplének nincs a
Pmtv. 3. § 38. pont a)-b), d), e) vagy g) alpontja szerinti tényleges tulajdonosa, ugy erre
vonatkozoé nyilatkozatot sziikséges csatolni. Ajanlatkérd felhivja a gazdasagi szerepl6k
figyelmét a kdvetkez6 dokumentumokra: A Kézbeszerzési Hatésag keretében mikodd Tanacs
utmutatdja a kizard okok tekintetében benyujtandé igazolasokrdl, nyilatkozatokral,
nyilvantartasokrél és adatokrél a Magyarorszagon letelepedett gazdasagi szerepl6k
vonatkozasaban (2025.05.29.), A Kdzbeszerzési Hatosag keretében miikodé Tanacs
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utmutatoja az Eurdpai Unidban és az Eurdpai Gazdasagi Térségben letelepedett gazdasagi
szerepldk altal benyujtando igazolasokrol, nyilatkozatokrol, nyilvantartasokrol és adatokrol
(2022.02.10.). Ajanlatkér6 felhivja a gazdasagi szereplék figyelmét a Kr. 1. § (4), (7), (8) és (9)
bekezdéseire, a Kr. 4. § (1a)-(1b) bekezdéseire, a 17. § (1a) és (1b) bekezdéseire, valamint a
Kbt. 107. § (8), (8a)-(8b) bekezdéseire.

Faillissement: "A nemzeti torvények értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok rovid
ismertetésében foglaltak szerint.

Corruptie: "A nemzeti térvények értelmében csédh6z hasonld helyzet" kizard ok révid
ismertetésében foglaltak szerint.

Regeling met schuldeisers: "A nemzeti térvények értelmében csé6dhdz hasonld helyzet" kizard
ok rovid ismertetésében foglaltak szerint.

Deelname aan een criminele organisatie: "A nemzeti torvények értelmében cs6dhdz hasonld
helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak szerint.

Vervalsing van de mededinging: "A nemzeti torvények értelmében cs6dh6z hasonlo helyzet"
kizard ok rovid ismertetésében foglaltak szerint.

Witwassen van geld of financiering van terrorisme: "A nemzeti torvények értelmében cs6dhéz
hasonlé helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak szerint.

Fraude: "A nemzeti torvények értelmében cs6dh6z hasonld helyzet" kizard ok rovid
ismertetésében foglaltak szerint.

Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: "A nemzeti torvények értelmében
cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok rovid ismertetésében foglaltak szerint.

Insolventie: "A nemzeti torvények értelmében cs6dh6z hasonlo helyzet" kizard ok révid
ismertetésében foglaltak szerint.

Activa beheerd door vereffenaar: "A nemzeti torvények értelmében cs6dhdz hasonlé helyzet"
kizard ok rovid ismertetésében foglaltak szerint.

Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: "A nemzeti torvények
értelmében cs6dh6z hasonlo helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak szerint.

Louter nationale uitsluitingsgronden: "A nemzeti torvények értelmében cs6dhdz hasonlé
helyzet" kizard ok rovid ismertetésében foglaltak szerint.

Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: "A nemzeti
torvények értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak
szerint.

Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: "A
nemzeti torvények értelmében cs6dhdz hasonlod helyzet" kizard ok rovid ismertetésében
foglaltak szerint.

Voortijdige beéindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: "A nemzeti
torvények értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak
szerint.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: "A nemzeti
torvények értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak
szerint.

Staking van bedrijfsactiviteiten: "A nemzeti torvények értelmében cs6édh6z hasonld helyzet"
kizard ok révid ismertetésében foglaltak szerint.

Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: "A
nemzeti térvények értelmében cs6dh6z hasonld helyzet" kizaré ok révid ismertetésében
foglaltak szerint.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: "A nemzeti torvények
értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré ok rovid ismertetésében foglaltak szerint.
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Gronden die verband houden met strafrechtelijke veroordelingen: "A nemzeti térvények
értelmében csédh6z hasonlo helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak szerint.
Gronden met betrekking tot insolventie, belangenconflicten of beroepsfouten: "A nemzeti
torvények értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak
szerint.

Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: "A
nemzeti torvények értelmében cs6dhdz hasonlo helyzet" kizard ok rovid ismertetésében
foglaltak szerint.

Gronden die verband houden met de betaling van belastingen of sociale premies: "A nemzeti
torvények értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok révid ismertetésében foglaltak
szerint.

Gronden die verband houden met de situatie van de ondernemer: "A nemzeti térvények
értelmében cs6dhdz hasonld helyzet" kizard ok rovid ismertetésében foglaltak szerint.

5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0001
Titel: Anatomiai bonctermi berendezések beszerzése (DBR)
Beschrijving: A Semmelweis Egyetem Anatdémiai, SzOvet- és Fejlédéstani Intézet részére
szukséges anatomiai bonctermi berendezések beszerzése dinamikus beszerzési rendszer (a
tovabbiakban: DBR) keretében. A DBR fennallasanak idétartama 24 hénap. A DBR teljes
id6tartama alatt a tervezett beszerzés becsult mennyisége: Anatomiai bonctermi butorok és
eszk6zok, valamint kapcsolddo felujitasi szolgaltatasok 1. tétel: Rozsdamentes fém
tetemtarold szekrény: 3 db 2. tétel: Meglévé rozsdamentes fém tetemtarold szekrény
felujitasa: 3 db 3. tétel: Rozsdamentes fém vitrines bemutaté/tarold szekrény: 6 db 4. tétel:
Mosogato feletti falra rogzitett szekrénysor: 6 db 5. tétel: Rozsdamentes fém mosogato-
kézmoso pult csapteleppel: 18 db 6. tétel: Bonctermi szék: 138 db 7. tétel: Rozsdamentes fém
boncasztal belsé peremelszivassal, ventilatoros rasegitéssel: 36 db 8. tétel: Légbefuvé-vilagitd
rozsdamentes fém egység boncasztal folé: 54 db 9. tétel: Emelhet6 gurulds rozsdamentes fém
bonctermi kocsi fékezhetd kerekekkel: 6 db 10. tétel: Fali lehajthaté irattarté a tanari
adminisztracié szamara: 18 db 11. tétel: Bonctermi preparatum talca: 6 db 12. tétel: Bonctermi
preparatum tarolé doboz: 18 db 13. tétel: Falra szerelt kesztyltarto: 18 db 14. tétel: Kéztorl
papir tartd: 18 db 15. tétel: Hepa szlir6s kézszaritd: 6 db 16. tétel: Felsd karos szappan
adagold: 18 db 17. tétel: Fels6 karos kézfertétlenité adagold: 18 db 18. tétel: Zsaktartd
allvanyok (hulladék tarolasara): 18 db 19. tétel: Hulladékgyjté konténer: 18 db 20. tétel:
Takaritokocsi: 3 db 21. tétel: Porszivo: 3 db 22. tétel: Surologép: 1 db 23. tétel: Fogasok a
képenyek szamara: 18 db 24. tétel: Salgo polcrendszer: 3 db A Nyertes ajanlattevé feladatat
fogja képezni a teljesitési hataridén belll a termékek rendeltetési helyre torténé szallitasa és
adott esetben azok telepitése. Telepitési kdtelezettség kizardlag — az ajanlattételi szakaszban
kuldn meghatarozott — nem hordozhat6 (nem mobil) termékek esetében all fenn. Ajanlatkérd
jelezni kivanja, hogy a fentiek szerinti tervezett mennyiségek tajékoztaté jelleggel keriltek
megadasra, a mennyiségektél a DBR id6tartama alatt akar pozitiv, akar negativ irdnyban
eltérhet. A DBR-ben kétendé tervezett legmagasabb szerzédéses érték: nettdé 107.000.000-
Ft. Ajanlatkér6 az egyes ajanlattételi szakaszok vonatkozasaban iranyado leglényegesebb
szerzBdéses feltételeket jelen részvételi szakaszban rendelkezésre bocsajtja. Ajanlatkéré a
Kbt. 107. § (2) bekezdése alapjan az egyes termékek pontos mennyiségeit, a konkrét miszaki
leirast és a részletes szerzédéses feltételeket az ajanlattételi szakaszban az ajanlattételi
felhivas megkuldésével egyidejlleg bocsatja rendelkezésre. Ajanlatkérd a Kbt. 107. § (2)
bekezdés alapjan fenntartja annak a lehet6ségét, hogy a DBR megvalésitasa soran, az
ajanlattételi felhivas megkuldésével egyidejlleg, az abban foglalt konkrét beszerzési igényre
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5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.
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vonatkozdan részajanlattétel lehetéséget hatarozzon meg az ajanlattételi felhivasban.
Ajanlatkéré fenntartja a jogot tobb parhuzamos ajanlattételi szakasz inditasara. Felhivjuk a
részvételre jelentkez6k figyelmét, hogy a DBR jelen, részvételi szakaszaban a részvételre
jelentkezd a Kbt. 107. § (1) bekezdésében és a Kbt. 82. § (1) bekezdésében foglaltakra
tekintettel nem tehet ajanlatot! Amennyiben a részvételre jelentkezé ajanlatot tesz, ugy
részvételi jelentkezését Ajanlatkérd a Kbt. 73. § (1) bekezdés f) pontja alapjan érvénytelenné
fogja nyilvanitani. Ajanlatkérd a tervezett miszaki tartalom részleteit a KD-ban rogziti. *** A
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 46. § (3) bekezdés alapjan, amennyiben az egyéb
kézbeszerzési dokumentumok (k6zbeszerzési miszaki leiras) meghatarozott szabvanyra,
gyartmanyra, eredetd vagy tipusu dologra, hivatkozik, ugy a megnevezés csak a targy
jellegének egyértelmi meghatarozasa érdekében tortént, és a megnevezés mellett a ,vagy
azzal egyenértékl” kifejezést is érteni kell, mely alapjan az Ajanlatkérd koteles elfogadni az
egyenértékl vagy a dokumentacioban rogzitetteknél jobb megoldast is. Ajanlattevé —
amennyiben a hivatkozassal érintett miiszaki tartalom helyett egyenértékii eszkézt, megoldast,
stb. kivan megajanlani ajanlatdban — ajanlatdban koteles benyujtani az egyenértékiiség
alatamasztasara szolgalé dokumentumokat.

Interne identificatiecode: EKR000006912026/1

Doel

Aard van het contract: Leveringen

Belangrijkste classificatie (cpv): 33930000 Meubelen voor autopsie
Aanvullende classificatie (cpv): 34928480 Afval- en vuilcontainers en bakken

Plaats van uitvoering

Postadres: Tlzolt6 utca 58.

Stad: Budapest

Postcode: 1094

Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)

Land: Hongarije

Aanvullende informatie: A teljesités helye(i): Anatomiai, Szovet- és Fejlédéstani Intézet 1094
Budapest, Tlzolté u. 58.

Geraamde duur
Looptijd: 24 Maanden

Algemene informatie

Voorbehouden deelname:

Deelname is niet voorbehouden.

De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist

Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd

De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
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Beschrijving van het selectiecriterium: Az alkalmassag minimumkdvetelményei: M1)
Alkalmatlan a részvételre jelentkezd, ha nem rendelkezik a) a részvételi felhivas feladasatol
(feladasanak napjatol) visszafelé szamitott 3 évben befejezett, de legfeljebb 6 éven belll
megkezdett, b) a DBR felallitasat kdvetéen benyujtott részvételi jelentkezés esetén a
részvételi jelentkezés benyujtasanak napjatol visszafelé szamitott 3 évben befejezett, de
legfeljebb 6 éven belll megkezdett, eldirasoknak és a szerz6dés(ek)nek megfeleléen
teljesitett olyan referenciaval, amely 6sszesen legalabb 25.000.000,- Ft értékl, bonctermi és
/vagy egészségugyi és/vagy intézményi rendeltetésli berendezés és/vagy eszkdz szallitasara
vonatkozik. Ajanlatkéré az ,intézményi rendeltetési berendezések és/vagy eszk6zok” alatt
kdldéndsen butorokat, higiéniai, takaritd, hulladékkezelési eszkdzoket ért. Az alkalmassagi
minimumkovetelménye tobb referenciaval is teljesithet6. AK a 321/2015. (X.30.) Korm.
rendelet (a tovabbiakban: Kr.) 22. § (3a) bek.-e alapjan rogziti, hogy az ellenszolgaltatas nettd
O0sszegének elbirasat az indokolja, hogy a DBR jellegébdl adéddan mennyiségi meghatarozas
nem alkalmazhat6. *** Az eljaras részvételi szakaszaban alkalmassagi kovetelmények
igazolasara benyujtando: A) Elézetes igazolas: A Kr. 1. § (1) bek. alapjan RJ-nek a .
Fejezetnek megfeleléen, az EEKD benyujtasaval. A Kr. 2. § (5) bek. alapjan az alkalmassagi
kovetelmények elbzetes igazolasa tekintetében elfogadja az érintett GSZ egyszeri
nyilatkozatat (EEKD IV. Rész ,a” pont). Ha az el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek a RJ mas
szervezet kapacitasara tdmaszkodva felel meg, a Kbt. 67. § (3) bek. alapjan a részvételi
jelentkezésben be kell nyujtani a kapacitasait rendelkezésre bocsato szervezet részérél az
alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelés tekintetében az EEKD-be foglalt
nyilatkozatat. Iranyado tovabba Kr. 3. § (3) bek. Amennyiben RJ mas személy, vagy szervezet
kapacitasara tamaszkodva kivan megfelelni az el6irt alkalmassagi kovetelményeknek,
iranyadodak a Kbt. 65. § (7), (8) és (11), (12) bek. A Kbt. 65. § (6) bek. alapjan az elbirt
alkalmassagi kdvetelményeknek a kdzds RJ-k egylttesen is megfelelhetnek. Azon
kovetelményeknek, amelyek értelemszerlien kizardlag egyenként vonatkoztathatok a GSZ-
ekre, az egylttes megfelelés lehetbsége értelmében elegendd, ha kdzuluk egy felel meg.
K6zds részvételi jelentkezés esetén a Kr. 3. § (5) bek. iranyadd. B) Igazolas: A 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Kr.) 1. § (2) bekezdésében foglaltak alapjan az AK altal a
Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése szerint az alkalmassagi kdvetelményre vonatkoz6 igazolasok
benyujtasara felhivott GSZ-nek a Kr. 21. § (1) bek. a) pontjanak és 22. §-anak megfeleléen
kell igazolnia, hogy megfelel a Kbt. 65. § alapjan az AK altal meghatarozott alkalmassagi
kovetelményeknek, az alabbiak szerint. AK az igazolasok benyujtasara vonatkozo felhivast az
EKR-ben a részvételi jelentkezések bontasat kdvetéen kildi meg azon RJ-k részére, amelyek
a részvételi hataridd lejartaig részvételi jelentkezést nyujtottak be. Azon GSZ-k, akik a
részvételi hatarid6 lejarta utan, de a DBR létrehozasat megel6z6en, valamint a DBR
létrehozasat kdvetben nyujtanak be részvételi jelentkezést, az igazolasok benyujtasara
vonatkozo felhivast a részvételi jelentkezésuk biralatdnak id6szakaban fogja megkuldeni AK.
M1) Ismertetni kell a Kr. 21. § (1) bekezdés a) pontja alapjan a) a részvételi felhivas
feladasatol (feladasanak napjatol) visszafelé szamitott 3 évben befejezett, de legfeljebb 6
éven belll megkezdett, b) a DBR felallitasat kovetéen benyujtott részvételi jelentkezés esetén
a részvételi jelentkezés benyujtasanak napjatol visszafelé szamitott 3 évben befejezett, de
legfeljebb 6 éven belll megkezdett, az el6irasoknak és szerz6désnek megfelel6en teljesitett
szallitasait a Kr. 22. § (1)-(2) bekezdésében foglaltak szerint, legalabb az alabbi tartalommal: -
a szerz6dést kotd masik fél megnevezése, cime, a referenciat nyujté személy neve,
elérhet6sége (telefon és/vagy email cim), - a szerz6dés targya (olyan részletességgel, hogy
abbdl az alkalmassagi feltételnek valé megfelelés megallapithato legyen), - az
ellenszolgaltatas 6sszegét (Ft), - a teljesités ideje (kezdd és befejez6 idépontja év/hdnap/nap
megjeldlésével), - nyilatkozat arrdl, hogy a teljesités az el6irasoknak és a szerz6désnek
megfeleléen tortént-e, - sajat teljesités aranya (%) (adott esetben, kdzds részvételre
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jelentkezékeént, ajanlattevéként vald teljesités esetén). AK a vizsgalt idészak alatt befejezett,
de legfeljebb hat éven belll megkezdett szallitasokat veszi figyelembe. Folyamatban lévé
szerz6dések akkor mutathatdk be referenciaként, ha azokbdl egyértelmiien megallapithato,
hogy a fent megadott teljesités(ek)re a részvételi felhivas feladasatdl (feladasanak napjatol)
visszafelé szamitott 3 évben — a DBR feldllitasat kovetéen benyujtott részvételi jelentkezés
esetén a részvételi jelentkezés benyujtasanak napjatdl visszafelé szamitott 3 évben — kerdlt
sor. Amennyiben a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az
igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a GSZ
szerz6désszegeése esetén annak tényét, hogy a GSZ szerzdésszegésért valo feleléssége
fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az RJ vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé
mas szervezet nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerz6dést koté
masik fél vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy — amennyiben a GSZ erré|
nyilatkozott — azt a kdrulményt, hogy a GSZ szerzédésszegésért valo feleléssége nem all
fenn. RJ az AK altal el8irt alkalmassagi kovetelményeknek a Kbt. 65. § (6)-(7) bek.-eiben
foglaltak szerint is megfelelhet. AK felhivja a figyelmet a Kr. 21/A. §, a 22. § (4) bek., a 24. §
(1) bek.; a Kbt. a 67. § (3) bek., a 69. § (11)-(11a) bek.-ek és a 140. § (9) bek. alkalmazasara.
Felhivja a figyelmet tovabba AK a Kr. 1. § (4) és (7) bek.-ben és a Kbt. 107. § (8), (8a) és (8b)
bek.-ben foglaltakra.

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Kwaliteit
Beschrijving: 2. Ajanlatkérd altal el6irt 12 hdnapos jétallason felll vallalt tobbletjétallas
idétartama (hénap, min. 0 hénap, max. 24 hénap)
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10
Criterium:
Type: Prijs
Beschrijving: 1. Nett6 ajanlati 6sszar (HUF)
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 90
Rechtvaardiging voor het niet vermelden van de weging van de gunningscriteria: I. 1-9., 11,
15., 21-22. tételek vonatkozasaban: Az ajanlattételi szakaszban AK a Kbt. 76. § (2) bek. c)
pontja — a legjobb ar - érték arany — szerinti értékeli az ajanlatokat, illetve valasztja ki a
szamara gazdasagilag legelénydsebb ajanlatot. A szempontonként adhaté pontszam: 0-10.
Ertékelési modszerek: - 1. ért. szempont: forditott aranyositas (elény a kisebb) - 2. szempont:
egyenes aranyositas (elény a tébb) A Kbt. 77. § (1) bek. alapjan: - 2. ért. szempont:
legkedvezétlenebb szintje: 0 honap, legkedvezébb szintje: 24 hénap. Ajanlatkéré élve a Kbt.
77. § (1) bekezdésben foglaltakkal a 2. szempontnal 24 hénapban régziti az ajanlati elem
legkedvezébb szintjét, amelyre és amelynél még kedvez8bb vallalasokra egyarant az
értékelési ponthatar felsé hataraval azonos szamu pontot ad és a képletbe is ezen érték kerdl
behelyettesitésre. Il. 10., 12-14., 16-20., 23-24. tételek vonatkozasaban: Az ajanlattételi
szakaszban AK az ajanlatokat a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja szerint a legalacsonyabb ar
értékelési szempont alapjan értékeli.

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000006912026

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
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5.1.15.

5.1.16.
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Elektronische indiening: Vereist

Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000006912026

Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan

Varianten: Niet toegestaan

Beschrijving van de financiéle garantie: Ajanlatkérd targyi eljarasban nem ir el ajanlati
biztositék nyujtasi kotelezettséget.

Uiterste datum voor de ontvangst van verzoeken tot deelname: 25/02/2026 11:00:00 (UTC+01:
00) Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd

Voorwaarden van het contract:

De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen

Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: A DBR-ben megvaldsitandé
konkrét kdzbeszerzésre vonatkozé pontos szerzddéses feltételeket ajanlatkérd az ajanlattételi
felhivas megkuldésével egyltt teszi elérhetévé.

Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen

Elektronische facturering: Vereist

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een
opdracht wordt gegund: Ajanlatkérd a Kbt. 35. § (8) bekezdésére figyelemmel nem teszi
lehetévé és nem kdveteli meg a nyertes részvételre jelentkezd(k) altal gazdalkodo szervezet
(projekttarsasag) létrehozasat.

Financiéle regeling: Ajanlatkérd az igazolt teljesités kdvetben az ellenértékét utdlag, a Kbt.
135.§ (1), (5), (6) és (10) bekezdései szerint, a szamla kézhezvételét kdvetd 30 napon belul
banki atutalassal teljesiti a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdéseiben foglaltak figyelembevételével.
Ajanlatkéré késedelmes fizetése esetén Nyertes ajanlattevd a késedelmi kamatra
vonatkozoan a Ptk. 6:155. §, valamint a behajtasi kdltségatalanyrol sz6lo 2016. évi IX. torvény
3. § szerinti kdltségatalany kdvetelésére jogosult. A kifizetés pénzneme: HUF. Az ajanlatkérd
felhivja RJ-k/AT-k figyelmét a Kbt. 136. § (1) bekezdésében foglaltakra a kifizetéseket illetéen,
illetve a 143. § (3) bekezdésében foglalt specialis felmondasi okra. Ajanlatkérd felhivja a
figyelmet a Kbt. 27/A. §-ban foglaltakra. A részletes feltételeket a szerz6déstervezet
tartalmazza.

Technieken

Raamovereenkomst:

Geen raamovereenkomst

Informatie over het dynamische aankoopsysteem:

Dynamisch aankoopsysteem, alleen te gebruiken door de in deze aankondiging vermelde
kopers

Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie

Organisatie voor beroepsprocedures: Kozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Informatie over de termijnen voor beroep: A jogorvoslati kérelmek benyujtasanak hataridejére
vonatkozé pontos informaciokat a Kbt. 148. § (3)-(9) bekezdéseiben foglalt eldirasok
tartalmazzak.

Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Semmelweis
Egyetem

Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Kdézbeszerzési Hatdsag
Kdzbeszerzési Dontdbizottsag
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Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Semmelweis Egyetem

Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Semmelweis Egyetem

8. Organisaties

8.1.

8.1.

8.1.

50040-2026

ORG-0001

Officiéle naam: Semmelweis Egyetem
Registratienummer: 19308674444
Postadres: Ull&i Ut 26.

Stad: Budapest

Postcode: 1085

Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije

Contactpunt: Dr. Horvath Janos

E-mail: horvath.janos2@semmelweis.hu
Telefoon: +36 205843336

Fax: +36 12109618

Internetadres: http://semmelweis.hu/
Kopersprofiel: http://semmelweis.hu/
Rollen van deze organisatie:

Koper

Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt

Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

ORG-0003

Officiéle naam: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag

Registratienummer: EKRSZ_40664534_2
Postadres: Riado u. 5

Stad: Budapest

Postcode: 1026

Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije

E-mail: dontobizottsag@kt.hu

Telefoon: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Internetadres: https://kozbeszerzes.hu

Rollen van deze organisatie:

Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

ORG-0002

Officiéle naam: Kézbeszerzési Hatdsag
Registratienummer: EKRSZ 40664534
Postadres: Riado utca 5.

Stad: Budapest

Postcode: 1026

Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije

E-mail: hirdetmeny@kt.hu
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Telefoon: +36 18828635
Internetadres: https://kozbeszerzes.hu
Rollen van deze organisatie:

TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: c77f0121-9275-4c1c-812¢c-5c¢5e0c11dede - 02
Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
Subtype aankondiging: 16

Verzenddatum van de aankondiging: 22/01/2026 09:02:43 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd,
West-Europese zomertijd

Aankondiging datum verzending (eSender): 20/01/2026 13:45:00 (UTC+01:00) Midden-
Europese tijd, West-Europese zomertijd

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Hongaars

Publicatienummer aankondiging: 50040-2026

Nummer uitgave PB S: 16/2026

Datum van bekendmaking: 23/01/2026
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